
Но по возвращению в усадьбу случилось то, что никто не мог принять.

Ходили опасения насчёт того, что в усадьбе Герцога вскоре произойдут изменения.

Когда Янь Су вышел из кареты, он помог и Цин Юй, а затем объявил, что все, кто будет
встречаться с Шестой Молодой Мисс, должны проявлять уважение, и ни при каких
обстоятельствах не пренебрегать её пожеланиями.

С этого момента, никто не смел без разрешения заходить в Спокойную Обитель, в то же время,
Цин Юй могла свободно выходить и возвращаться в Усадьбу Герцога. Такое заявление вызвало
у всех жителей усадьбы недовольство, зависть, ревность. Теперь они начали думать, что
девушка не такая уж и простая, раз смогла завоевать такую благосклонность и любовь Его
Высочества, она была такой же, как и её мать.

Конечно, никто не был настолько рассерженным, как Мо Хань Янь. Она сразу же отправилась в
кабинет Янь Су, где он уже занялся своими делами. Герцогиня глубоко вздохнула, пытаясь
подавить свой гнев, а затем заговорила:

- Ваше Высочество!

Но Янь Су даже не стал поднимать голову, а лишь хмыкнул, давая понять, что он её слушает.

- Зачем ты это сделал? Ты что забыл о том обещании, которое мне дал? - Мо Хань Янь сжала
кулаки, спрятанные в рукавах. - Тогда ты мне чётко сказал, что не проявишь милосердие к той
женщине, которая тебя предала и никогда не будешь заботиться о её детях.

Янь Су в это время что-то писал, но после этих слов, его рука замерла, затем он поднял голову
и посмотрел на стоящую перед ним женщину. Сейчас ему было около сорока лет, а его лицо,
хотя и было немного обветренным, выглядело очень красивым, Герцогиня даже засмотрелась
на него.

- Я действительно сказал эти слова, - Янь Су встал и пристально посмотрел на женщину, а
затем продолжил холодным тоном. - Так поэтому ты подкупила акушерку, которая потом её
мучила, а в результате у неё появились осложнения после родов? Поэтому, пока я был на
задании, у мальчика оказались сломаны две ноги, и поэтому он стал калекой и всю свою жизнь
будет вынужден сидеть в инвалидной коляске?

У Мо Хань Янь расширились глаза, и она с недоверием уставилась на холодное лицо мужчины.

"Как... Как он обо всем узнал? Это просто невозможно. Об этом знала только акушерка, но я её
устранила. Остался только тот ребенок. Однако ему давали лекарства, которые сделали из него
идиота, и он ничего толком не мог сказать. Тогда кто ему всё рассказал?"



- Чтобы что-то не стало известно, все должно быть сделано совершенно! - Янь Су усмехнулся. -
Та нежная, добрая Мо Хань Янь, которая когда-то была любящей и очаровательной женщиной.
Где она? М? Ты использовала свой талант и интеллект для того, чтобы придумать такие
грязные уловки и коварные заговоры? Я считаю, что обращался с тобой достаточно хорошо. Я
женился на тебе, так как по-настоящему любил тебя. Ты была щедрой, умной, понимающей,
доброй. Я признаю, что в моём сердце появилась Цин Фэй, но что ты знаешь об этом? Она меня
не любила. Даже когда я ей прямо рассказал о своих чувствах, она меня отвергла, - лицо Янь
Су стало мрачным. - Я поселил её в своей усадьбе, так как хотел, чтобы она была в
безопасности, потому что был ей благодарен. Я должен был ей за то, что она спасла мне
жизнь. Но ты... из-за твоего обмана, ты заставила меня пойти на преступление, ты обесчестила
моё имя.

Янь Су впервые говорил Мо Хань Янь такие слова. Услышав их, женщина упала на пол, её лицо
стало смертельно бледным, довольно долго она не могла совладеть со своими чувствами.

"Получается, что на протяжении всех этих лет то, что я делала, было несправедливо? Я
ненавидела эту женщину. Я была уверена, что она забрала у меня мужа, а оказывается, она его
даже не любила. И... я, своими руками, отправила её на смерть!"

Мо Хань Янь смотрела в ледяные глаза Янь Су, которые были устремлены на неё. Взгляд мужа
пронзал её до костей, и в этот момент, женщина ощутила... что их отношения больше никогда
не смогут стать такими, как были раньше.

Всё, что здесь происходило, видели ясные глаза, заглядывающие в дверь, а затем они исчезли.
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